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MEelS THe
EXPECTATIONS

Na Miare oczekiwah

The BAM BAM brand is a series of educational toys for chil-
dren up to the age of 3 that have been designed to support
your child’s development by providing them with sensations
and awakening their senses at every stage, from newborns to
toddlers. The variety of BAM BAM toys available is an invest-
ment for the future. While providing all kinds of sensations,
these toys form the infant’s intellectual predispositions.
However, above all, the BAM BAM toys guarantee the child’s
joy from playing and pleasure from discovering a whole range
of colours, sounds and lights.

Marka BAM BAM to seria zabawek edukacyjnych do lat 3,
ktére stworzono z myslag o wspieraniu rozwoju Twojego dziecka
poprzez dostarczanie mu wrazen i rozbudzanie jego zmystéw
na kazdym etapie, od noworodka do przedszkolaka. Réznorod-
no$¢ dostepnych wzoréw zabawek BAM BAM to inwestycja na
przyszto$¢é. Zabawki te, dostarczajagc wszelakich wrazehn zmys-
Yowych, przenikajgcych do dzieciecego umystu, tworzg jego in-
telektualne predyspozycje. Niemniej, w gtéwnej mierze zabawki
BAM BAM gwarantujg maluchowi rados$é z zabawyi przyjem-
nos$¢ odkrywania gamy koloréw, barw, dzwiekéw i Swiatet.
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CONIeNTs

Spis tresci

Teethers
Gryzaki

Rattles
Grzechotki

Balls/Rattles
Kule grzechotki

Soft Rattles
Miekkie grzechotki

Multifunctional Balls
Kule wielofunkcyjne

Suction Cup Toys

Zabawki na przyssawke

Bath Toys
Zabawki do kgpieli

Pyramids
Piramidki

Sorters
Sortery

Sensory Toys
Zabawki sensoryczne

Blocks
Klocki

Mobile Toys

Zabawki mobilne

Musical Educational Toys
Muzyczne zabawki edukacyjne

8-14

15-29

30-31

32-33

34-37

38-39

40-43

44-47

48-50

51-54

55-56

57-60

61-67
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- rozwQj przez zabawe,

Play fulfills an important role in the psychophysi-
cal development of a child and is one of the forms of
learning about the world. That is why it is so impor-
tant to choose the right toy adequately to the age
and developmental needs of the toddler.

Zabawa odgrywa istotnag role w psychofizycznym ro-
zwoju dziecka i jest jedna z form poznawania $wiata.
Dlatego tak wazny jest dobér odpowiedniej zabawki
adekwatnie do wieku i potrzeb rozwojowych malucha.

Sense of hearing / Zmyst stuchu

Through varied stimuli and melodies, the toys
stimulate auditory and attentional development. /
Poprzez zroznicowane bodZce i melodie zabawki
stymuluja rozwoj stuchu i uwagi.

Sense of sight / Zmyst wzroku

Varied colours, form and motion effects — vibration
stimulate perception and sense of sight./
Zrbznicowana kolorystyka, forma i efekty ruchowe
— wibracja pobudzaja percepcje i zmyst wzroku.

Sense of touch / Zmyst dotyku

Diverse shapes, forms and textures of materials
develop the sense of touch. / Zréznicowane ksztatty
i faktura materiatow rozwijaja zmyst dotyku.

Manual skills / Zdolno$ci manualne

Develop fine movements by encouraging grasping
and manipulating the toy. / Rozwijaja ruchy
precyzyjne poprzez zachecanie do chwytania oraz
manipulowania zabawka.

Motor skills / Zdolnosci motoryczne

By prompting crawling, walking, and pulling, activate
all muscles. / Sktaniajac do czotgania, chodzenia
czy pociagania, aktywizuja wszystkie miesnie.

Cognitive functions / Funkcje poznawcze

The toys activate initiative, abstract thinking and
problem-solving. / Zabawki aktywizuja do podejmo-
wania inicjatywy, myslenia abstrakcyjnego

i rozwiazywania probleméw.

Emotional intelligence / Inteligencja
emocjonalna

The portability and constant contact with the toy
support the child's emotional development. /
Mozliwos¢ przenoszenia i statego kontaktu z zabawka
wspiera rozwoj emocjonalny dziecka.
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Na kazdym etapie rozwojul

EDUCATIONAL TOYS FROM BIRTH:

Hanging toys for prams and cots, rattles, teethers, arches.

Suitable toy figures, shapes, sounds and textures awaken the baby’s senses
and stimulate their development. This is perfectly ensured by the line of BAM
BAM toys for the youngest, including musical mobiles for cots, hanging toys
and arches with colourful figures.

TO HELP THE BABY:

Educational toys about 3m+: Rattles, teethers,
baby playmats.

With such elements as colourful figures of various shapes and made of
various materials, crinkling elements, mirrors and other items, the line of BAM
BAM toys designed for children from the age of 3 months encourages the child
to be active and, at the same time, provides the right stimulation to develop
their motor, manual and sensual (vision, hearing, touch) skills correctly.

Educational toys 6m+: Soft balls, cubes, crinkling books, soft
blocks, sorters, pyramids.

The BAM BAM toys designed for the little acrobat from the age of 6 months
provide a perfect challenge and entertainment for an active child, help them to
improve their manual and motor skills, and satisfy their need to discover the
world around them.

FOR MUSICAL INTELLECTUALS:

Educational toys 12-18m:
Musical toys, sorters, pyramids.

Musical toys and Sorters meet the needs of children aged 12 to 18 months by
surprising them and stimulating their imagination. They show the cause —
and-effect relation to children and force them to engage in abstract thinking
and search for solutions by the ,trial and error” method. But, first and foremost,
they guarantee excellent fun!

FOR YOUNG EXPLORERS:

Educational toys 18m+: Musical toys.

Interactive educational toys, some of them available in Polish, provide an
excellent opportunity to learn new skills, words and songs. For young
explorers with a growing need for independence, interactive toys are helpful in
discovering new correlations, understanding new experiences and playing
various roles. They stimulate the imagination and encourage the search for
alternative solutions.

ZABAWKI EDUKACYINE OD NARODZENIA:

Przywieszki do wdézka i t6zeczka, patgki, karuzelki.

Odpowiednio dobrane figury zabawek, ksztatty, dzwieki oraz tekstury
pobudzajq zmysty malucha, stymulujgc ich rozwdj. Doskonale w tej roli
sprawdza sie linia zabawek BAM BAM dla najmtodszych — muzyczne
karuzelki do tézeczek, przywieszki, kolorowe patqki.

NIEMOWLAKOWI Z POMOCA:

Zabawki edukacyjne od ok. 3 miesiqca: grzechotki, gryzaki,
maty gimnastyczne.

Zabawki od 3 m-ca zycia, poprzez takie elementy jak: kolorowe postaci o
zréznicowanych ksztattach i wykonane z réznych materiatéw, szeleszczqce
elementy zacheca dziecko do aktywnosci, a przy tym dostarcza odpowiednich
bodzcéw wptywajgcych na jego wiasciwy rozwdj sprawnosci ruchowej,
manualnej oraz zmystéw: wzroku, stuchu, dotyku.

Zabawki edukacyjne od 6 miesigca: Migkkie kule, kostki,
szeleszczqce ksigzeczki, miekkie klocki, sortery, piramidki.

Zabawki BAM BAM przeznaczone dla matego akrobaty od 6 m-ca zycia sqg
doskonatym wyzwaniem, rozrywkq dlaaktywnego dziecka, pozwalajgcg mu
na doskonalenie swoich umiejetnosci manualnych i motorycznych, a takze
na zaspokojenie potrzeby odkrywania otaczajgcego swiata.

DLA MUZYCZNYCH INTELEKTUALISTOW:

Zabawki edukacyjne od 12-18 miesigca: Muzyczne zabawki,
sortery, klocki, piramidki.

Muzyczne zabawki oraz sortery wychodzq naprzeciw potrzebom malucha od
12 - 18 m-ca zycia, zaskakujgc go, stymulujgc jego wyobraznie. Uczq
zaleznosci i przyczynowosci dziatania oraz zmuszajg do abstrakcyjnego
myslenia, a tym samym poszukiwania rozwigzan metodq ,préb i btedéw”.A
przede wszystkim — gwarantujg doskonatg zabawe!

DLA SAMODZIELNYCH ODKRYWCOW:

Zabawki edukacyjne od 18 miesigca: Muzyczne zabawki.

Interaktywne zabawki edukacyjne, w tym w polskiej wersji jezykowej, sq
doskonatg okazjg do nauki nowych umiejetnosci, stéw, piosenek. Dla matego
odkrywcy, w ktérym rosnie potrzeba zdobywania coraz wigkszej niezalezno-
Sci, zabawki interaktywne sq pomocne w odkrywaniu nowych zaleznosci,
zrozumieniu nowych doswiadczen, wcielaniu sie w rézne role. Stymulujg
wyobraznie, angazujgc do poszukiwanianowych, alternatywnych rozwigzan.
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% Dlaczego warto?

COMPLEXITY
GWARANCIA
FUNKCJONALNOSCI

beautiful toys, aesthetic comprehensive range
packaging — ideal for present

DESIGN
GWARANCJIA ESTETYKI

kompleksowa oferta
piekne zabawki, estetyczne

opakowania — idealny
prezent

SAFETY
GWARANCJA

QUALITY BEZPIECZENSTWA

GWARANCJA JAKOSCI do not contain phthalates,
PCV and BPA

nie posiadajq ftalandw, PCV.
wysoka jakoes¢ materiatdw i BPA

high quality materials
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Bezpieczenistwo przede wszystkiml

The Bam Bam educational toys have been designed so as to facilitate the child’s development and to provide them with lots of fun while ensuring

safe multidimensional play.

Zabawki Bam Bam dostarczajac wiele radosci z zabawy, pomagaja maluchowi odkrywac swiat i rozwijac¢ zmysty, spostrzegawczos¢, rozbudzac ciekawosc
czy motoryke. By w petni moc wspomagac malucha w zdobywaniu nowych umiejetnosci, priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa podczas zabawy.
Dlatego zabawki Bam Bam zostaty zaprojektowane tak, by ten priorytet spetniac wieloaspektowo.

1) SAFE PLAY = AGE-APPROPRIATE TOYS / BEZPIECZNA ZABAWA = ZABAWKI
ADEKWATNE DO WIEKU

Safe play is guaranteed, among other things, by the fact that the Bam Bam toys are
well-suited to the age and cognitive abilities of the child. Matching child’s behaviour at
a given stage of development, the Bam Bam toys feature appropriate and safe shape,
materials of suitable texture and proper number or lack of additional elements such as
wheels, buttons or labels.

Majac na uwadze prawidtowy rozwoj dziecka, jego zainteresowania czy upodobania
i przede wszystkim bezpieczenstwo, zabawki Bam Bam i ich wtasciwosci sa dostosowane
do wieku malucha i jego mozliwosci poznawczych. Adekwatnie do zachowania dziecka na
danym etapie rozwojowym ksztatt zabawek Bam Bam, ich faktura, jakos¢ materiatow i ilos¢
oraz rodzaj dodatkowych elementdw jak metki, koteczka, przyciski zostaty zaprojektowane
tak, aby zapewnic bezpieczng zabawe.

The Bam Bam toys are safe, because:
Zabawki Bam Bam sq bezpieczne, bowiem:

C€

2) SAFE TOYS = COMPLIANCE WITH STANDARDS AND REQUIREMENTS /
BEZPIECZNE ZABAWKI = ZGODNOSC Z NORMAMI | WYMOGAMI

The Bam Bam educational toys, apart from their suitability to the age and
skills of the child, meet the standards and have the relevant marks and cer-
tificates which confirm their compliance with the well-established safety
standards.

Zabawki edukacyjne Bam Bam, poza odpowiednim dostosowaniem do wieku
i umiejetnosci dziecka, spetniaja normy, posiadaja odpowiednie oznaczenia i cer-
tyfikaty, potwierdzajace zgodnosc z przyjetymi normami bezpieczerstwa.

they are compliant with the EU Toy Safety Directive 2009/48/EC, which is confirmed by the CE mark concerning
safe use, as well as health and environment protection.

sa zgodne z europejska dyrektywa zabawkowa 2009/48/WE, czego potwierdzeniem jest oznakowanie CE, dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania, ochrona zdrowia oraz srodowiska.

the Bam Bam toys are free from phthalates and toxic organic substances, and they meet the requirements laid

PHTHALATE
FREE

Dyrektywa 2009/48/WE.

they are compliant with the European standard PN-EN 71 concerning toy safety which specifies e.g. require-
ments and test methods for mechanical and physical properties of toys, types of materials whose use is prohib-
ited, test methods for flammability or migration of toxic elements, etc.

sa zgodne z europejska norma PN-EN 71 dot. bezpieczenstwa zabawek, w ktdrej okreslono m.in. wymagania
imetody badan mechanicznych i fizycznych wtasciwosci zabawek, rodzaje materiatéw, ktérych stosowanie
jest zabronione, metody badan palnosci czy migracji toksycznych pierwiastkow, itp.

the toys, as well as their packaging, are made of high quality materials and have been carefully designed.
najwyzsza jakos¢ materiatow, zaréwno zabawek jak i opakowan, dbatos¢ o wzornictwo.

down in the EU Toy Safety Directive 2009/48/EC, REACH Regulation 1907/2006 and Directive 2009/48/EC.
zabawki Bam Bam sa wolne od ftalanéw, toksycznych substancji organicznych, spetniajac wymogi normy Dyrektywy
europejskiej w sprawie zabawek 2009/48/WE, Rozporzadzeniem REACH 1907/2006 oraz




TEETHER ELEPHANT
GRYZAK SEONIK

Index: 492742

TEETHELS Grryzaki

Teethers are designed for infants from the age of O+ months.
Delightfully colourful, with varied texture of materials and di-
verse forms. They include interactive elements that encourage
the baby to play and stimulate the development of it's senses of
sight, hearing and motor skills. The teether brings relief to the
itchy gums of a teething baby. Toys made of top quality mate-
rials, meeting the European standards of EN 71, with no phtha-
lates, guarantee safe play for the child.

Gryzaki to zabawki, ktére doskonale sprawdzaja sie od O+ m-ca zy-

cia, zapewniajac rozrywke jak i przynoszac ulge dziecku w trudnym
okresie zabkowania. W zywych kolorach, z wysokiej jakosci mate-
riatéw zachecaja malucha do zabawy, a jednoczesnie stymuluja
rozwoj jego zmystow wzroku, stuchu oraz zdolnosci motorycznych.
Réznorodnose dostepnych wzordw, faktur i rodzajow materiatéw,
z jakich sg wykonane gryzaki, w petni wyjda naprzeciw potrzebom
kazdego dziecka Zabawka wykonana z najwyzszej jakosci mate-
riatéw, zgodnie z europejska norma EN 71, nie zawierajacych fta-
landw.

Q@ TEETHER OWL e @
GRYZAK SOWKA

Index: 492741

904."‘:."‘;5"829792‘|

9x14x2 cm X188 5 9x14x2 cm X188



TEETHER TURTLE
GRYZAK ZOEWIK

Index: 515066

904 529”

335”876

5

TEETHER SHEEP
GRYZAK OWIECZKA

Index: 515068

904335”876543”

5

9x14x2 cm

9x14x2 cm

X188

X188

O

TEETHER SLOTH
GRYZAK LENIWIEC

Index: 515067

904 H876536H

335

5

9x14x2 cm

X188

O

@@

‘,

2
7




TEETHER BANANA Q @ TEETHER CORN @ @
GRYZAK BANAN GRYZAK KUKURYDZA

Index: 515037 Index: 515038
gy LO@ g  LO@
@°°"""°.
Easy to :
grag 2 hold Toothbrush shape

tatwoséé chwytania Ksztatt szczoteczki

~..
Ce

10



TEETHER BANANA
GRYZAK BANAN

Index: 430900

903

246”434644”

5

TEETHER CHERRY
GRYZAK CZERESNIE

Index: 430927

903246”436754”

5

14x17x2 cm

14x17x2 cm

198/396

180/360

oly

O

11

TEETHER STRAWBERRY
GRYZAK TRUSKAWKA

Index: 430898

903 H434583|

246

5

14x17x2 cm

180/360

O
&



TEETHER FRIES
GRYZAK FRYTKI

Index: 430924

903246“436662”

5

TEETHER WATERMELON
GRYZAK ARBUZ

Index: 430931

903246“436877”

5

1111111111111111

SO

SO

TEETHER GRAPES
GRYZAKWINOGRONO

Index: 430928

903 “ 36785H

2464

5

12

1111111111111111

SO

P—



TEETHER BIRDS
GRYZAK PTASZKI

Index: 359921

20127788

TEETHER HIPPO
GRYZAKHIPCIO

Index: 492734

” 29747”

433578

15%x20%2 cm

16x20%2 cm

24/48

XI240

SO

SO

13

TEETHER CRAB
GRYZAK KRABIK

Index: 359920

H 88868"

201277

TEETHER ELEPHANT
GRYZAK SEONIK

Index: 492736

15x20%2 cm

16x20%3 cm

24/48

X/240

SO

O
©



TEETHER WORM
GRYZAK ROBACZEK

Index: 492735

904335“829 H

754

5

TEETHER OWL
GRYZAK SOWKA

Index: 515071

904 “876574”

335

5

16x20%2 cm

13x18x2 cm

X/240

XI576

SO

14

TEETHER BUTTERFLY
GRYZAKMOTYLEK

Index: 359922

902012“788929H

5

TEETHER FOX
GRYZAKLISEK

Index: 515072

904 “876581“

335

5

15x20x3 cm

13x18x2 cm

96/192

XI576

SO



RITTICY Grzechotki

Toys intended for babies from O+ months of age. In vivid colors,
made of high-quality plastic. Shaking and rattling encourages
physical movement and assists in developing important skills
such as gripping and senses of sight, hearing and motor skills.
The toy is made of the highest quality materials, in accordance
with the European standard EN 71, without phthalates.

Zabawki przeznaczone dla niemowlat od O+ miesigca zycia. W zy-
wych kolorach, z wysokiej jakosci plastiku, zachecaja malucha do
zabawy, a jednoczesnie stymuluja rozwoj jego zmystéw wzroku,
stuchu oraz zdolnosci motorycznych. Zabawka wykonana z na-
jwyzszej jakosci materiatéw, zgodnie z europejska norma EN 71,
nie zawierajacych ftalanéw.

RATTLE COW Q @ RATTLE TRIANGLE Q
GRZECHOTKA KROWKA GRZECHOTKA TROJKACIK
Z KRAZKAMI

O
R

Index: 515053 Index: 515054
5 904335”876413” 15x21x6 cm X172 5 904335“876420" 15x21x4 cm XI96

15



RATTLE MONKEY
GRZECHOTKA MALPKA

Index: 359923

902012“788950H

5

RATTLE ELEPHANT @ RATTLE FRUITS

GRZECHOTKA SEONIK GRZECHOTKA OWOCE

Index: 414262 Index: 414266

5903246 408263H 15x21x3 cm 48/96 5 90:’:241.‘:“408:’>55H 15x21x3 cm 48/96

16

15%x20x3 cm 961192



RATTLE FLOWER @ Q @ RATTLE TAMBOURINE @ Q @
GRZECHOTKA KWIATUSZEK GRZECHOTKA TAMBURYN

Index: 492803 Index: 492801
5 904335“836493” 14x19x4 cm 961192 5 904335“836486" 14x19x3 cm 961192

RATTLE HEART @ Q @
GRZECHOTKA SERDUSZKO

Index: 492804

IURHA 000 S UW TOnD* .
[
904335 “8365 09” 14x19x3 cm 961192 @

PV VYV YY

5

17



RATTLE BUNNY
GRZECHOTKA ZAJACZEK

Index: 515069

90 H 55 0”

43357876

5

13x18x2 cm X172

RATTLE HEDGEHOG Q @ RATTLE TURTLE
GRZECHOTKA JEZYK GRZECHOTKA ZOtWIK
Index: 515070 Index: 515013

904335“876567"

904 H876154”

5 14x21x2 cm XI96 5 335 15x21x4 cm 84168

18



RATTLE SAFARI Q @ RATTLE 4W1
RZECHOTKA SAFARI GRZECHOTKA 4IN1

O
©

sanasracsab

Index: 515014 Index: 515015
04335 ” 8761 ” 18x21x3 cm 1201240 04335 “ 8761 H 15x21x3 cm 120/240
RATTLE LADYBUG Q @ RATTLE CAR Q @
GRZECHOTKA BIEDRONKA GRZECHOTKA AUTKO
Index: 515140 Index: 515142

” 80519” H 80571"

43358 15x21x7 cm 1201240 4335"8 15x21x3 cm 120/240

19



Teether

, Gryzak RATTLE FLOWER
® GRZECHOTKA KWIATUSZEK

Moving
rings
Pierscienie

Index: 515143

“...._Rattling balls

Grzechoczqce 5
kuleczki

RATTLE OCTOPUS Q @ RATTLE ZEBRA
GRZECHOTKA OSMIORNICZKA GRZECHOTKA ZEBRA

.

Index: 515011 Index: 515008

904335”876130H 904 ”876109”

335

57904335"876130" = teonx8em 36144 5

20

3357880601"  1saep3em 120

XXXXXXXXXXX

SO



RATTLE FOX Q @ RATTLE TOUCAN
GRZECHOTKA LISEK GRZECHOTKATUKAN

O
©

£

Index: 515009 Index: 515010

5 904335“876116” 15x20x3 cm 36144 5 904335“876123H 15x20%3 cm 36/144
RATTLE CRAB Q@

GRZECHOTKA KRABIK

Index: 515007

iy e
9043357876093

15%x20x3 cm 36/144

5

21



RATTLE HEDGEHOG Q @ RATTLE DINO Q @
GRZECHOTKA JEZYK GRZECHOTKA DINUS

Index: 475313 Index: 475312

5 908275“161561" 16x20%3 cm 48196 5 908275”161554” 16x20x3 cm 48196
RATTLE FLOWER Q @

GRZECHOTKA KWIATUSZEK

Index: 414255

I y
903246408140

15%21x4 cm 48196

5

22



RATTLEFISH
GRZECHOTKA RYBKA

Index: 414254

903

246”4081 19”

5

RATTLE RABBIT
GRZECHOTKA KROLIK

Index: 414264

9032 ” 8294”

46740

5

15%21x6 cm

15x21x3 cm

90/180

48196

SO

SO

23

RATTLE FISH
GRZECHOTKA RYBKA

Index: 414265

903 “408324"

246

5

RATTLE MOOSE
GRZECHOTKA £0OS

Index: 414257

903246”408171"

5

15%21x5 cm

15%21x5 cm

48196

48196

O O
© ©

sasasracab



RATTLE GIRAFFE
GRZECHOTKA ZYRAFKA

Index: 414252

903246“407518”

5

RATTLE BEAR
GRZECHOTKAMIS

Index: 384447

902643“643208”

5

15x21x4 cm

11x28x10 cm

48196

X148

SO

SO

24

RATTLE BALLS
GRZECHOTKAKULE

Index: 515074

904 “876604“

335

5

RATTLE GIRAFFE
GRZECHOTKA ZYRAFKA

Index: 384446

902643“643185H

5

8x4 cm

11x28x10 cm

X/48

oly



RATTLE CATERPILLAR @ Q @ RATTLE FROG
GRZECHOTKA GASIENICZKA GRZECHOTKA ZABKA

DO SKEADANIA

Index: 428322 Index: 359927

903246“408539H 22x16x7 cm /24 902012”789 H

070

5

5

RATTLE WORM @ Q @
GRZECHOTKA ROBACZEK

Index: 453664

903246“437270H

10x23x5 cm Xn2

5

25

OO

AV L

15%20%x6 cm

96/192

<

soasacs rasale



RATTLE BEAR
GRZECHOTKAMIS

Index: 414225

903246“407396H

5

16x20%3 cm

RATTLE CANDY
GRZECHOTKA CUKIEREK

Index: 414235

903246“407457H

5

16x20%2 cm 24/96

O

26

RATTLE BELL
GRZECHOTKA DZWONEK

Index: 414219

903246 407334H

5

RATTLE MILL
GRZECHOTKAMEYNEK

Index: 414251

903246“407488H

5

16x20x3 cm

16x20x3 cm

48/96



Rattling beads

Grzechoczgce koraliki

Easy to
grab & hold

tatwosé chwytania

27

RATTLE ELEPHANT @ Q @
GRZECHOTKA SEONIK

asalbe

Index: 414227 @ @ @ '
903246”407 H 16x20%4 cm 48196

5 426

RATTLE MONKEY
GRZECHOTKA MAEPKA

©,
0
i
&

Index: 414258 @ @ @
903246”408 H 15x21x4 cm

5 201" tsetaem 8%




Qe

RATTLE CRAB
GRZECHOTKA KRABIK

Index: 515059

904335“876 H

468

5

17%20x5 cm

X192

28

RATTLE BEE
GRZECHOTKA PSZCZOtKA

Index: 515060

4335787647

5

RATTLE BEADS
GRZECHOTKA KORALIK]

Index: 515057

904 ”876444”

335

5

17x20x5 cm

17x20x5 cm

X192

X192



RATTLE BALL @ Q TWISTED BALL TEETHER @ Q @
GRZECHOTKA KULA ZAKRECONY GRYZAK KULA

R

" P

Index: 515058 Index: 428321
5 904335“876451H xxxxxxxx m X/240 5 903246”408515" 111111111 m X2

SENSORY TEETHER @ Q @
GRYZAK SENSORYCZNY

Index: 428320

903246“408492H 18x14x14 cm X2

8

5
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BALIS /RalTLES Kk grzechotki

Soft rubber balls are a perfect educational toy for children aged
6 months or older. Made of soft and flexible rubber with regular
holes, they can be easily gripped, pressed, rolled or tossed with
little hands, while delivering sounds thanks to a rattle placed in-
side. The texture and properties of the material always allows
the balls to return to their original shape. Side handles with col-
ourful rings are an additional element which develops the child’s
manual skills. Playing with this toy stimulates many senses, such
as hearing, vision and motor skills.

Miekkie, gumowane kule to idealna zabawka edukacyjna dla dziec-
ka od 6 miesigca zycia. Wykonane z miekkiej i plastycznej gumy,
z regularnymi otworami, pozwalaja matym raczkom na chwytanie,
ugniatanie, turlanie oraz potrzasanie, wydajac przy tym dzwieki,
dzieki umieszczonej wewnetrz grzechotce. Faktura i wtasciwos-
ci materiatu, z jakiego zostaty wykonane kule, pozwala im zawsze
powracac do pierwotnego ksztattu. Zabawka wptywa na rozwoj
wielu zmystow, miedzy innymi stuchu, wzroku oraz zdolnosci mo-
torycznych.

BABY RATTLE BALL Q @ BABY RATTLE BALL Q @
KULA GRZECHOTKA 2W1 KULA GRZECHOTKA 2W1
Index: 466603 Index: 466602

908275”160915"

5

14x18x10 cm X144 5

908275”160892”

14x18x10 cm X144
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ANIMAL RUBBER BALL FROG
KULA GUMOWA
7 GRZECHOTKA ZABKA

Index: 383721

6437607842

5

SOFT RATTLE OWL
KULA GUMOWA
7 GRZECHOTKA SOWKA

Index: 384448

902643”64322J

5

1111111111

Q @ ANIMAL RUBBER BALL BEAR
KULA GUMOWA

7 GRZECHOTKAMIS

Index: 383722

902 H607866H

643

5

Q @ SOFT RATTLE HEDGEHOG
KULA GUMOWA

7 GRZECHOTKA JEZYK

Index: 384451

902643“643246H

5

31

1111111111

O
©

PP PP PPN < P



SOFt Ra! €S Miekkie grzechotki

Soft rubber rattles provide great entertainment for toddlers and en-
courage them to be active. Shaking the toy triggers the characteristic
sounds accompanying the bouncing of the ball against the inside of
the toy. The baby develops motor and manual skills by shaking or
crushing the rattle. The handles with rings and colourful beads of
varying textures are perfect for learning to grasp and practice the
manual skills of little hands. Soft toy material with numerous holes
makes it easy to hold the toy in little hands. It protects fingers and
sensitive gums from abrasion. The rattle stimulates hearing devel-
opment.

Miekkie, gumowe grzechotki zapewniaja maluszkowi doskonata roz-
rywke oraz zachecaja go do aktywnosci. Potrzasanie zabawki wyzwa-
la charakterystyczne choczace dzwieki. Pop potrzasanie czy
zgniatanie grzechotki dziecko rozwija motoryke i zdolnosci manualne.
Uchwyty z pierscieniami i niezwykle barwnymi koralikami o zréznicow-
anej teksturze sa doskonate do nauki chwytania i ¢wiczenia zdolnosci
manualnych. Miekki materiat, z jakiego wykonana jest zabawka utatwia
utrzymanie zabawki w matych ach oraz chroni przed obtarciami
ki oraz wrazliwe dzigsta. Grzechotka stymuluje rozwoj stuchu.

SOFT RATTLE ELEPHANT @ e @ @ SOFT RATTLE TURTLE @ e @ @
MIEKKA GRZECHOTKA MIEKKA GRZECHOTKA

SEONIK ZOEWIK

Index: 429288

903246”434446”

Index: 428973 N
@@ (10 A0 @
903246"408829

2x1,5V AAA (R03) 15x16x14 cm Xi48 5 2x1,5V AAA (R03) 15x16x14 cm X/48
(included) (included)

5
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SOFT RATTLE OCTOPUS

MIEKKA GRZECHOTKA
OSMIORNICZKA

OO0

Index: 428974

5 903246“408843H

2x 1SV AAA (ROS) 15x16x14 cm

SOFT RATTLE COW

MIEKKA GRZECHOTKA
KROWKA

OO0

Index: 466606

s
5"908275"160991

2x1,5V AAA (R0O3) 11x23x9 cm X148
(included)

5 903246”408904”

SOFT RATTLE WORM
MIEKKA GRZECHOTKA
ROBACZEK

OO0

i PP

Index: 428977

AP LU L

2% 1SV AAA (R03) 15x16x14 cm

.,

s . o o®



MULTIFUNCTIONal BALIS kule wielofunkeyjne

Multifunctional balls are the perfect toys for throwing, rolling
and grasping as well as for bath time fun. There are made of var-
ied textures with a wide range of additional attractive elements
like beads, teethers, balls, rings or spheres. Large holes in the
ball allow for easy grasping and holding as well as shaking the
toy, adding the variety to the play with sound effects. Playing
with multifunctional balls provides a full range of stimulation for
psychophysical development of a child on many levels.

Kule wielofunkcyjne to doskonata zabawka do rzucania, turlania
i toczenia, a takze do zabawy podczas kapieli. O zréznicowanej
teksturze, z bogata gama dodatkowych, atrakcyjnych elementéw
jak koraliki, gryzaki, kuleczki, pierscienie czy kule. Duze otwory
na powierzchni umozliwiaja tatwe chwytanie, trzymanie, jak i po-
trzasanie zabawka, urozmaicajac zabawe efektami dzwiekowymi.
Zabawa kulami wielofunkcyjnymi dostarcza petna game bodzcow
umozliwiajacych harmonijny rozwéj dziecka psychofizyczny, na
wielu ptaszczyznach.

SOFT RATTLE BALL Q @ RUBBER BALL WITH RATTLE Q @
KULA GUMOWA Z GRZECHOTKA KULA GUMOWA Z GRZECHOTKA

Index: 515063 Index: 383731

904335“876505" 902643”643130”

5 12x17%9 cm X120 5 21x19x17 cm Xi36
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BABY RATTLE BALL
KULA GUMOWA

BABY RATTLE BALL
KULA GUMOWA

Index: 515062 Index: 515061

043358764 11x17%10 cm X1256 335“876 H

BABY RATTLE BALL
MUZYCZNA GUMOWA KULA

BABY RATTLE BALL

OO0

Index: 515078 Index: 515077

” 76642” H 76635"

4335"8 35V (AG13)  12x18xM cm X120 4335"8
(included)

35

MUZYCZNA GUMOWA KULA

O
©

Y Y |

12x17x9 cm XI256

SO0

3x1,5V (AG13)  12x18x11cm X120
(included)



SENSORY BALL @ Q @ SENSORY BALL @ e @
KULA GRYZAK Z GRZECHOTKA KULA SENSORYCZNA

Index: 492738 @ Index: 491722 @
5 904335“829778” 16x16x12 cm X/36 5 904:”;35”829:‘503‘| 222222222222222

FUNNY BALL @Q@
KULA DO SKEADANIA

12 combi-
nations

Az 12 kombi-
nacji faczenia

O Index: 428981 @
57903246 ”4 0901 7‘| 13x13x13 cm 54108
36




MUSICAL RUBBER
CRAWLING BALL

MUZYCZNA GUMOWA KULA

Index: 429201

246"434163

5

OWL TUMBLER
WANKA WSTANKA SOWKA

Index: 411119

902643”643864”

5

1111111111

Q @ @ MULTIFUNCTIONAL BALL TEETHER
KULA WIELOFUNKCYJNA GRYZAK

Index: 492732

“ 2 H

9043357829730

5

Q @ OWL TUMBLER
WANKA WSTANKA SOWKA

Index: 466605

908275”160960H

5

37
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SUCTION CUP TOYS Zabawki na przyssawke

The Bam Bam suction cup toys are educational toys that can be
attached to a table, stroller tray or feeding table. Funny animal
characters are made of various materials, with different textures,
with additional elements such as beads, wheels, and hoops, ro-
tating around their axis, providing a lot of attractions for the
child. Diverse textures and intense colours stimulate the senses
of sight, perception, and touch, and moving elements such as
beads or balls, and tags activate motor skills and support the
development of manual skills.

Zabawki na przyssawke Bam Bam to zabawki edukacyjne z mozli-
woscia przytwierdzenia do stolika, tacki od wozka czy stolika do
karmienia. Zabawne postaci zwierzatek wykonane sa z réznorod-
nych materiatéw, o zréznicowane] fakturze, z dodatkowymi ele-
mentami jak koraliki, koteczka, obrecze, obracaja sie wokoét wiasnej
osi, dostarczajac wiele atrakcji dziecku. Zréznicowana faktura oraz
intensywna kolorystyka pobudzaja zmysty wzroku, percepcji, doty-
ku, a ruchome elementy jak koraliki, kule czy przywieszki aktywizu-
ja motoryke i wspieraja rozwaj zdolnosci manualnych.

RATTLE ON THE SUCTION CUP @ Q @ RATTLE ON THE SUCTION CUP @ e@
FLOWER CAROUSEL

KWIATUSZEK NA PRZYSSAWKE KARUZELKA NA PRZYSSAWKE

Index: 515039 @ @ Index: 515055 @ @
904335”87 H 904335||8764."‘.~7‘|

5 6406 20x24x6 cm X/48 5 15x21x11 cm X160
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ELEPHANT WITH SUCTION CUP
SEONIK NA PRZYSSAWKE

Index: 466608

908 ” 101N

275%16

5

RATTLE ON THE SUCTION CUP
UNICORN
KONIK NA PRZYSSAWKE

Index: 475290

908275”161394”

5

Q @ RATTLE ON THE SUCTION CUP
OowL
SOWKA NA PRZYSSAWKE

Index: 475291

908 “ 140J

27516

5

Q @ RATTLE ON THE SUCTION CUP
BIRD
PTASZEK NA PRZYSSAWKE

Index: 475292

908275”161417H

5
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BTH TOYS Zabawki do kapiel

During the evening bath, you cannot do without toys that will
ensure great playtime in the water and help your child relax and
calm down to make going to sleep easier. The wide range of wa-
terproof and moisture-resistant Bam Bam booklets and bricks
certainly keeps the boredom away during the evening splash.
The toys, by engaging the child’s attention with their intensive
colours and interesting pictures, stimulate their multisensory
development.

W wieczornym rytuale kapieli nie moze zabraknac¢ zabawek, ktore
zapewnia doskonata zabawe, zrelaksuja, a przy tym wycisza, by
utatwic¢ zasypianie. Szeroka gama odpornych na wode i wilgo¢
ksigzeczek, jak i klockow Bam Bam bez watpienia chroni przed
nuda podczas wieczornego pluskania. Zabawki angazujac uwage
dziecka intensywnymi kolorami i ciekawymi obrazkami stymuluja
jego wszechstronny rozwaéj zmystow.

BATH BOOK BIRDS @ Q @ BATH BOOK SPORT @ e @
KSIAZECZKA DO KAPIELI PTAKI KSIAZECZKA DO KAPIELI SPORT

Index: 432480 Index: 432484 @ @
903246”436990” 903246“437119‘|

5 17x21x3 em /48 5 17%21x3 cm /48

40



BATH BOOK DINOSAUR WORLD @ Q @ BATH BOOK ZOO @ Q @
KSIAZECZKA DO KAPIELI SWIAT DINO KSIAZECZKA DO KAPIELI ZOO

Index: 432479 Index: 432478

903246“436969H 17%21x3 cm /48 903246”436938" m /48

11111111

5 5

BATH BOOK VEHICLES @ Q @
KSIAZECZKA DO KAPIELI POJAZDY

soacsalcanaas

Index: 432481

WIH VU -
903246“437027H 17%21x3 cm /48

b

)
\)

5
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BATH BOOK SEA WORLD

KSIAZECZKA DO KAPIELI
MORSKI SWIAT

Index: 432483

903 H437089H

246

5

17x21x3 cm

BATH TOY BUCKETS 4PCS
WIADERECZKA DO KAPIELI 45ZT

Index: 453700

903246“43723J

5

21x21x10 cm

X/48

X136

42

BATH BOOK SEA ANIMALS
KSIAZECZKA DO KAPIELI
ZWIERZETA MORKSIE

Index: 432475

903246“436907H

5

21x3 cm

BATH TOY EGG
ZABAWKA DO KAPIELI JAJO

Index: 466604

908275“160939H

5

10x13x10 cm 60/120



BATH TOY HIPPO @ Q @ @
ZABAWKA DO KAPIELI HIPCIO

Splashing
streams of water

Rozpryskujace
strumienie wody

)
Swirling colorful Index: 466610 S
shapes i SO0 @

W rujace ) 5 073 FASVAALRE)  1Mx16x9 cm 24/48
kolorowe naktadki ncluded

STACKING CUPS 7PCS e @
KUBECZKI DO UKEADANIA

ROBACZEK

»

Index: 428983
- ~ P
Qq -
903246"409048

5 3 16x21x9 cm 48196

43
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PURAM DS Piravidki

Pyramids are educational toys designed for children aged 6
months. Soft brightly coloured toys raise the child’s interest and
encourage them to learn through play. Rings of the pyramid are
soft, large, easy to grasp, shake and stack, which influences the
development of manual and motor skills of the child. Ease of
building develops the child’s self-confidence and faith in their
own abilities and, at the same time, teaches them the cause-
and-effect principles. Bright colours and the texture of the mate-
rials used in the toy stimulate the child’s senses of sight, hearing
and touch.

Piramidki to zabawki edukacyjne juz od 6 m-ca zycia. Miekkie, w zy-
wych kolorach wzbudzaja zainteresowanie dziecka i zachecaja do
pierwszej nauki poprzez zabawe. Krazki piramidki sa miekkie, duze,
tatwe do chwytania, potrzasania i uktadania, co wptywa na ro-
zwoj zdolnosci manualnych i ruchowych dziecka. tatwos¢ budowa-
nia umozliwia dziecku rozwdj pewnosci siebie i wiary we wtasne
mozliwosci, a jednoczesnie uczy zasad ciggu przyczynowo-skut-
kowego. Zywe kolory zabawek, oraz faktura materiatéw stymuluja
zmysty dziecka: wzrok, stuch oraz dotyk.

OWL TUMBLER @Q@ EDUCATIONAL TOWER 4IN1 @Q@
AKTYWNA PIRAMIDKA SOWKA PIRAMIDKA EDUKACYJNA 4W1
Index: 383564 Index: 492740

ORI e e LI N
5"904335"829785

21x36x18 cm 21x36x17 cm

44



STACKING CUPS ANIMALS Q @ STACKING CUPS 8PCS
KUBECZKI DO UKEADANIA ZWIERZAKI KUBECZKI DO UKEADANIA 8SZT

O
e

(9
(]
sanlercacas

Index: 453681 Index: 466616

903246:“437416H 908275“161226”

5 24x23x15 cm X2 5 10%21x10 cm 36072

SET OF STACKING CUPS Q @ HAPPY TOWER TIGER
ZESTAW KUBECZKOW WESOFAWIEZA TYGRYSEK
DO UKEADANIA

Index: 466613 Index: 428984

908275“161134H 903246“409 H

079 18x22x6 cm 30/60

5

28x20x13 cm 24148 5
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RAINBOW TOWER @ Q @ ACTIVE RAINBOW TOWER @ e@
PIRAMIDKA TECZOWA SPIRALA PIRAMIDKA AKTYWNA WIEZA

Index: 459613 @ @ @ Index: 492759
90 275”124412" m Xi24 904335“829853‘|

5"908275"124412"  1sxamtse 5

DINOSAUR TUMBLER @Q@
PIRAMIDKA WANKA WSTANKA

DINO 2W1

Swirling colorful
gears

Index: 475293 Wirujace
AN 0 colorowe nariade
908275"161424 13x20x12 cm XI36

5
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PYRAMID TOY BEAR Q @ PYRAMID TOY TIGER
PIRAMIDKA MIS PIRAMIDKA TYGRYSEK

Index: 466614 Index: 466615
5 908275”161165” 13x30%13 cm 36172 5 908275“161196H 333333333333333

EDUCATIONAL PYRAMID Q @
PIRAMIDKA EDUKACYJNA

Index: 453673 ' - a o
NIV —
903246"437317

5

47
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SOrleRS Sortery

Sorter is a timeless toy, designed to support toddlers in learning
anticipation, logical thinking and problem-solving. The game of
matching diverse elements — such as geometric figures, solids,
and letters to their corresponding holes in the toy, encourages
the child to search for solutions, and creative thinking, and at the
same time develops his manual and motor skills. Fabulously col-
ourful elements and sorter attract the eye, activating perception
and visual senses.

Sorter to ponadczasowa zabawka, zaprojektowana, by wspierac
maluchy w nauce przewidywania, logicznego myslenia i rozwiazywa-
nia problemaow. Zabawa polegajaca na dopasowaniu zréznicowanych
elementow — jak figury geometryczne, bryty, literki do odpowiadaja-
cych im otwor(jvv w zabawce, zacheca dziecko do poszukiwania ro-
zwigzan, tworczego myslenia, a jednoczesnie rozwija jego zdolnosci
manualne i motoryczne. Bajecznie kolorowe elementy i sorter przy-
ciagaja wzrok, aktywizujac percepcje i zmysty wzroku.

SORTER WITH BLOCKS @ Q @ EDUCATIONAL TOY SORTER Q @
PRAKTYCZNY SORTER SORTER EDUKACYJNY
WIADERECZKO

Index: 492806 @ @ @ Index: 453701 @ @ @
5 904335”836516” 5 903246“437256‘|

21x14x13 cm 24x24x15¢cm
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SORTER PLAY SET
SORTER 6W1

Index: 492762

43357829884

5

MULTIFUNCTIONAL
STACKING CUPS
SORTER KUBECZKI
WIELOFUNKCYJNE

Index: 493541

904335”831542”

5

1111111111

9999999999

SO

EGG SHAPE SORTER SET
SORTER JAJKA

SO

Index: 492750

904335”829822"

5
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SENSORY SORTER @ Q @ SENSORY SORTER @ e@
SORTER SENSORYCZNY SORTER SENSORYCZNY

Z AKCESORIAMI

Index: 491723 @ @ @ Index: 492760 @ @ @
904335”829327" 13x18x13 cm 24/48 904335“829877‘| 17x22x16 cm Xi36

5 5

Blocks connect
with each other
Klocuszkitgczg sie ze sobg

o

[

L)

[

[

c The gear rotates
Spinning bee and makes sounds
on suction cup Koto zebate obraca sie

) Wirujaca pszczétka i wydaje dzwieki
na przyssawce
R -
-~ LT - .. - -
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SENSOY TOVS Zabawki sensoryczne

Sensory balls and spheres are something more than educa-
tional toys. Each ball gives the child different tactile sensations
thanks to numerous nubbles in various shapes. The variety of
textures and colours stimulates vision and hearing by activating
the child’s sensory receptors. Sensory balls guarantee the child’s
comprehensive development by enhancing its coordination be-
tween vision and conscious gripping, as well as strengthening its
manual skills.

Kule i bryty sensoryczne to absolutnie wiecej anizeli tylko zabawki
edukacyjne. Kazda z kul zapewnia dziecku odmienne doznania do-
tykowe dzieki licznym i réznorodnie uformowanym wypustkom.
Roéznorodna faktura i kolorystyka dostarczajg bodzcow dla zmystu
wzroku oraz zmystu dotyku, aktywizujac jego receptory czucio-
we. Kule sensoryczne gwarantuja wszechstronny rozwaoj dziecka,
ktére poprzez zabawe doskonali koordynacje pomiedzy $wiado-
mym chwytaniem, a widzeniem, a takze usprawnia zdolnosci man-
ualne.

SENSORY OCTOPUS Q@ SENSORY TURTLE Q@
OSMIORNICZKA SENSORYCZNA ZOEWIK SENSORYCZNY

¢

Index: 515064 Index: 492756
5 904335”876512” 14x26x8 cm Xi72 5 904335“829846" 13x8x13 cm X/90
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SENSORY HEDGEHOG
JEZYK SENSORYCZNY

Index: 492809

904335”836523”

5

Rubber bubles with
varying texture

Gumowe bgbelki o
zréznicowanej teksturze

Front — shapes
Back — numbers

Awers — figury i ksztatty
Rewers — cyferki

OO

QO

19x19x7 cm X148

SENSORY BOARD
TABLICA SENSORYCZNA

Index: 492754

904335“829839‘|

20x20%x4 cm X/32

5
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TEXTURED BALLS SET 10PCS
ZESTAW KUL SENSORYCZNYCH 10SZT

Index: 466868

908 ’L6133J

275

5

xxxxxxxxx

TEXTURED BALLS SET 6PCS
ZESTAW KUL SENSORYCZNYCH 657T

Index: 471563

908275”169369”

5

1111111

SO

Index: 428312

903 H408430"

246

5

SENSORY ANIMALS
ZESTAW ZWIERZATEK
SENSORYCZNYCH

SO

Index: 491724

904 “ SJ

33578293

5
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TEXTURED BALLS SET 8PCS
ZESTAW KUL SENSORYCZNYCH 8SZT

111111111

33333333333333
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TEXTURED BALLS SET 8PCS 0 TEXTURED BALLS SET 6PCS @
ZESTAW ZABAWEK SENSORYCZNYCH 857T ZESTAW ZABAWEK SENSORYCZNYCH 6SZT

Index: 459592 Index: 454198

908275“124 H 908275“100140H

672 36x22x7 cm X/36 5

5

28x22x7 cm

SENSORY BALL 0 SENSORY CUBE @
ZESTAW FIGUR SENSORYCZNYCH KOSTKA SENSORYCZNA

Index: 492745 Index: 383569

JUM, JOMH e
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BIOCK" klocki

An uncomplicated toy that perfectly ensures the development of a child’s
manual and motor skills — blocks! Fabulously colourful with a variety
of textures, including rubber-sensory, foam or high-quality plastic,
create unlimited possibilities for play, while developing the tod-
dler’s cognitive functions on many levels. Through the fun of
arranging them, combining them, and creating buildings and forms,
the child exercises motor coordination and motor skills, as well as
concentration and attention. Playing with Bam Bam blocks positively
affects emotions and provides relaxation and creative play, especial-
ly in a larger group.

Nieskomplikowana zabawka, ktora w doskonaty sposdb zapewnia ro-
zw0j zdolnosci manualnych i motorycznych dziecka — Klocki! Bajecznie
kolorowe, o réznorodnej teksturze i fakturach, w tym gumowo-sensory-
czne, pian b sokie ci plastiku, stwarzaja nieograniczone

mozliwosci z ) jac przy tym funkcje poznawcze malucha na

wielu ptaszczy: . Pop adanie, taczenie, tworzenie alternaty-

wnych budowli i form, dziecko ¢wiczy koordynacje ruchowa, zdolnos-

ci manualne oraz koncentracje i uwage. Zabawa klockami Bam Bam

° . ‘ wptywa pozytywnie na emocje, zapewnia relaks i kreatywna zabawe,
) - zwta w wiekszym gronie.

RUBBER BLOCKS 10PCS e@ SOFT BLOCKS 6PCS @ Q @
MIEKKIE GUMOWE KLOCUSZKI 10SZT MIEKKIE KLOCUSZKI 6SZT

Index: 432486 @ @ Index: 432485 @ @
903246“437171H 903246”437140”

5 27%26x7 cm X12 5 17%30x8 cm /48
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FOAM BLOCKS 29PCS Q @ FOAM BLOCKS 46PCS
KLOCKI PIANKOWE 29EL. KLOCKI PIANKOWE 46EL.

Index: 301693 Index: 301694
5 901350“230718" 25x16x4 cm 72144 5 901350”230732” 55555555 m 3672
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MOBILE TOYS Zabawki mobine

Our series of educational toys on wheels has been designed for
active explorers aged 6 months or older. Colourful pets which
can be moved by pulling a string support the child’s motor and
physical development, creating a sense of balance and coordina-
tion. Walking with a toy which moves according to the child’s will
also provides an opportunity to improve walking skills and the
understanding the cause and effect relation.

Seria zabawek edukacyjnych na kotkach dedykowana jest akt-
ywnym odkrywcom juz od 6 m-ca zycia. Kolorowe zwierzatka
poruszajace sie za pomoca pociagania za sznurek, wspomagaja
rozwoj motoryczny i fizyczny dziecka, wyrabiajg zmyst rownow-
agi i koordynacje. Przechadzanie sie z zabawka, ktéra porusza
sie w zaleznosci od woli dziecka to takze sposobnos¢ zaréwno na
doskonalenie umiejetnosci chodzenia jak i zrozumienie zaleznosci
i zwiazku przyczynowo-skutkowego.

BEAD MAZE CAR AMBULANCE @ Q @ BEAD MAZE CAR FIRE CAR @ Q @
AUTKO LABIRYNT AMBULANS AUTKO LABIRYNT STRAZ POZARNA

Index: 469784 @ @ Index: 469785 @ @
908275“161356H 908275”161370”

5 19x18x12 cm X160 5 19x18x12 cm X160

afloaccaa

57



‘ ’ INERTIA ANIMALS ZEBRA
ZEBRA NA KOEKACH

A

Index: 383728

902643“607989H

5

INERTIA ANIMALS HORSE Q@ INERTIA ANIMALS SHEEP
KONIK NA KOEKACH OWIECZKA NA KOtKACH

Index: 383727 Index: 383730

902643“607965” 902643“608023H

51902643"607965"  224ssc m X/32 5
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INERTIA ANIMALS LION
LEW NA KOEKACH

Index: 383729

6437608009

5

HIPPO ON WHEELS
HIPCIO DO CIAGNIECIA

Index: 453678

903246”437379”

5

ZZZZZZZ

1111111111

Q@ ELEPHANT ON WHEELS
SEONIK NA KOEKACH

Index: 466627

908 H 1271"

27516

5

Q @ CARTOON PLANE MIX
MINIHELIKOPTER

Index: 411149

903246”407235"

5
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CARTOON SLIDE CARWITH RATTLE

LION
AUTKO Z GRZECHOTKA LEW

Index: 515230

5

904335“880649H

111111111

SO

.
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CARTOON SLIDE CAR WITH RATTLE
ELEPHANT
AUTKO Z GRZECHOTKA StONIK

Index: 515229

3357880632" = 13xa9c m

5

CARTOON SLIDE CAR WITH RATTLE
HIPPO
AUTKO Z GRZECHOTKAHIPCIO

Index: 515231

904 “ 56H

33578806

5

111111111

SO

-
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MUSICOL EdUCATIONAL TOYS Muzyczne zabawki edukacyjne

CROCODILE PIANO 2IN1
PIANINKO KROKODYLEK 2W1

Index: 492794

5

904335“836462H

Interactive musical toys for children greatly educate the child in
terms of the recognition of various sounds and melodies, and
learning sounds, words or numbers. Different sounds are played
by relative keys, depending on the illustration on the button. In
addition, when moving the slide, you can choose the options of
playing letters, sounds, pronunciation or whole words. The twin-
kling buttons further enhance the attractiveness of the play-
time. These toys stimulate the senses of hearing and sight, and
develop the children’s manual skills. They teach letters, sounds
and the full names of objects, animals or plants.

Edukacyjne, interaktywne zabawki doskonale edukuja malucha
w zakresie rozpoznawania réznorodnych dzwiekéw, melodii, ale
takze zapewniaja nauke gtosek, wyrazow czy tez cyferek. Przesu-
wanie suwaka pozwala na wybor opcji wygrywania liter, gtosek,
wymowy, lub catych wyrazéw. Migoczace przyciski dodatkowo uat-
rakcyjniaja zabawe. Zabawki te stymuluja rozwdj zmystu stuchu,
wzroku oraz rozwijaja zdolnosci manualne. Ucza literek, gtosek
oraz petnych nazw przedmiotéw, zwierzat badz roslin.

OO

QO

32x18x8 cm

XI36
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FUNNY TAMBOURINE
MUZYCZNY TAMBURYNEK

OO0

Index: 515006 <
T
9043357876

5 086 2<5VAAA  16x16x6 cm 36072
(included)

PP PPN




FUNNY DRUM
MUZYCZNY BEBENEK

Index: 359910

902012“788561H

5

2x1,5V AAA 13x14x10 cm
(included)

FUNNY OCTOPUS
ZABAWNA OSMIORNICA

Index: 359913

9020’]2“788653H

5

2x1,5V AAA 12x14x12 cm
(included)

36172

36172
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FUNNY TRUMPET
ZABAWNA TRABKA

Index: 359911

5

902012“78859"2H

FUNNY CRAB

MUZYCZNY KRABIK

Index: 359912

5

902012“788622H

2x1,5V AAA
(included)

2x1,5V AAA
(included)

13x16%x6 cm

14x16x7 cm

36172

36/72
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FUNNY TURTLE @ e @@
ZABAWNY ZOW

5

Index: 359914 . —— B
T G
902012"788684 ZASVARA 146167 cm 36/72

FUNNY CRAB @Q@@ FUNNY TURTLE @Q@@
MUZYCZNY KRABIK MUZYCZNY ZOtWIK

Index: 515139 Index: 515012

904335“880489H 904335”876147”

2x1,5V AAA 16x11x13 cm 24/48 5 2x1,5V AAA 16x11x13 cm X/48
(included) (included)

5
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FUNNY FROG
MUZYCZNA ZABKA

Index: 515075

904 H876611”

335

5

2x1,5V AA 16x19x5 cm
(included)

MUSIC LIGHT OWL

GRAJACA SOWKA

Index: 453670

5 903246“437294" 2USVARA  BX1BxS cm

SO

X120

SO

XNz
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FIRST BABY RADIO
ZABAWNE RADYJKO

Index: 515076

904 “876628“

335

5

PIANO TOUCAN
PIANINKO TUKAN

Index: 475300

908275“161462H

5

2x1,5V AA
(included)

2x1,5V AAA
(included)

21x16x6 cm

20x%21x6 cm

SO

X196

SO

X/48
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Rattling Balls

Grzechoczqgce kuleczki

Music Buttons
Muzyczne przyciski

o
----

Drum Sounds

Odgtosy bebenka
o :
¢ : o
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90° Rotation
Rotacja 90°
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FIRST STEERING WHEEL
MUZYCZNA KIEROWNICA

Index: 515036

904 H876376H

335

5

2x1,5V AAA 24x23x5cm
(included)

BABY TV CONTROLLER
ZABAWNY PILOT TV

Index: 492798

904335“836479H

5

2x1,5V AA 15%x20%5 cm
(included)

SO

X172

SO

60/120
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GAME HANDLE
WESOtA KONSOLA

Index: 475299

5

908

275

‘L6145J

FIRST MOBILE

WESOLY TELEFONIK

Index: 515073

5

904

335

H876598”

2x1,5V AAA
(included)

2x1,5V AAA
(included)

19%20%6 cm

12x18x3 cm

SO

SO

X172



MUSICAL FRIEND COW @Q@@ MUSICAL FRIEND GIRAFFE @Q@@
MUZYCZNA KROWKA MUZYCZNA ZYRAFKA

Index: 499204 Index: 499206

908275“189 H 908275”189848" x1,5V (AG13)  18x25x8 cm 18136

800 5 31,5V (AG13

nnnnnnnnnnnnnn

5

MUSICAL FRIEND ZEBRA @Q@@
MUZYCZNA ZEBRA

Index: 503087

/ a A, o
NI e
908275"180937 SV (AG13) 18258 em 18/36

5
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n Bam-Bam-edukacyjne-zabawki-od-narodzin
r@ @bam_bam_polska
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